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А к т  у а л ь  н о о т ь  и о о я е д о в  а я и а.

Национальное возрождение Беларуси, придание -статуса государ­
ственности белорусскому языку ставят нврвд у ч ит е* » белорус­
ок агоязнха а школе следующие задача: гуманитарное раздаете 
личности, формирование языкового опыта учащахая с учетом 
основных функций лавка, формирование коммуникативных и рече­
вых умений и навыков, обеопочивающих эффективность общения в 
различных офдаах деятельности.

Раздел "Лексика" в школьном курсе белорусского яаыка 
имеет большие возможности для формирования коммуникативных 
и речевых умений и навыков, для обогащения словаря. Изучение 
лексики позволяет учащимся познакомиться со-словом как еди? 
ничей яаыка, обладающей совокупностью лексических значений, 
которые по-разному проявляются в речи, научиться правильному, 
точному, выразительному использованию слова в разных контек­
стах.

Теоретические достижения в облаоти лексики (В .В .Виногра­
дов, Й.М.ШанскиЙ, Д.Н.Шмелев, Н.В.Бирилло, Л.М.Шакун, М.С.Ев­
невич, В.Д.Красней и да.) являются лингвистической основой, 
которая предусматривает углубленное познание учащимися ок­
ружающей действительности, расширение их общего кругозора и 
мировосприятия.

Вопросы изучения лексики е целью обогащения оловвря уча­
щихся рассматривались в трудах Ф.й.Буслаева, К.Д.Ущинского,
И,И.Срезневского,в "Методыцы роднай мовы” Я.Коласа. Дальней­
шее развитие они получили в исследованиях М.А.Рыбниковой,
С.И.Абакумова, П.О.Афанасьева, В.А.Добромыслова и да. В нос- 
ледкие года проведены специальные теоретические и эксперимен­
тальные исследования проблемы обогащение «коварного запада 
учащихся на уроках русского языка (см. работы М.Т.Баранова, 
М.Р.Львова, Т.А.Ладыженской, А.В.Друдеиковой), что позволило 
выделить ее в отдельную область методики развития речи со 
овода объектом и своими методами последования. В белорусской 
методической науке вопроса обогащения словаря учащихся при 
изучении отдельных тем школьного курса были предметом иссле­
дования ученых Ж.П.НодгайскОго, М.И.Гетманского, Н.Г.Еланско­
го, Н.И.Костяна, Г.Н.МоаожаЙ, м.П.Лрсащук и да, Однако проб­
лема обогащения словаря учащихся У-У1 классов дай изучений
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лексики в белорусской методической науке не была предметом 
исследования.

Таким обрааом, теоретическая и практическая значимость 
целенаправленной работы но изучению лексики д а  обогащения 
словарного запаса ввсолышков, а также неразработанность этой 
проблемы дают основание считать, что диссертационное исследо­
вание по избранной теме является актуальным.

О б ь  е к т исследования - процесс изучения лексики 
белорусского языка в У-УІ классах школ Беларуси.

П р е д м е т о м  исследований являются теоретические 
основы и методические пути изучения лексики белорусского 
языка, которые обеспечивают обогащение словарного запаса уча­
щихся У-УІ классов.

Ц е л ь  диссертационного исследования. На основании 
анализа лингвистической, методической, психолого-педагоги­
ческой литературы, а также данных констатирующего эксперимен­
та создать научно обоснованную методику изучения лексики, ко­
торая’ предусматривает глубокое осмысление лингвистических 
понятий, обогащение словарного запаса школьников, обучение 
правильному, точному, выразительному употреблению слова в 
устной и письменной речи.

Рабочая г и п о т е з а исследования. Изучение белорус­
ской лексики в У-УІ классах будет аффективным при условии 
использования специальной методики, которая предусматривает 
развитие у учащихся лексико-семантического взгляда на слово, 
формирование' правильного употребления лексико-грамматичес­
ких, лексико-стилистических единиц языка, правильного произ­
ношения и написания слов, развития связной устной и письмен­
ной речи, качественное и количественное обогащение словаря 
учачихся.

Для достижения поставленной цели и реализации исходных 
положений рабочей гипотезы необходимо было:

- установить степень разработанности разных аспектов 
исследования дайной проблемы в лингвистической и методической 
литературе;

- выявить изначальный уройэнь знаний учащихся У-УІ клас­
сов по лексике белорусского языка, ошибки, которые допускают 
учащиеся ня лексическом уровне;

- определить . лингвистические основы обогащения словар-
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ного- запаса по белорусскому языку учащихся У-УТ классов цри 
изучении лексики;

* - разработать методику изучения лексики, которая предус­
матривает развитие у учащихся лексико-семантического взгляда 
на слово, формирование правильного употребления лексико- 
грамматических, лексико-стилистических единиц языка, правиль­
ного произношения и написания слов, развитие связной устной 
и письменной речи, качественное и количественное обогащение 
словарного запаса учащихся;

. - проверить эффективность разработанной методики на црак-. 
•тике и обобщить результаты.

Исследование осуществлялось по следующей м е т о д и к е :
1. Теоретический анализ лингвистической, психолого-цеДа- 

гогической и методической литературы по проблеме исследования.
2. Статистический анализ (качественная и количественная 

характеристика) уровня знаний, умений и навыков учащихся У-УІ 
классов но разделу "Лексика".

3. Изучение программ и учебников по белорусскому языку 
для средней школы.

4. Обобщение педагогического опыта работы учителей по 
вопросам обучения лексике и обогащения словарного запаса 
учащихся У-УІ классов.

5. Собственный б п ш  работы Диссертанта в качестве учите- ' 
ля белорусского языка в СШ № I г. Минска.

6. Разработка методики' изучения лексики,, способствующей 
обогащению словарного запаса учащихся на уродах белорусского 
языка в У-УІ классах.

7. Проведение обучающего и контрольного (с целью провер­
ки эффективности предложенной методам) экспериментов.

Исследование проводилось с 1987 но 1991 год. На первом 
этапе изучалось состояние вопроса в научной литературе и в 
школьной практике; на втором - был выявлен уровень владения 
учащимися У-УІ классов теоретическими знаниями, практическими 
умениями и навыками по лексике; на третьем этапе были органи- ' 
зованы обучающий эксперимент по разработанной методике и про­
верка ее эффективности. Экспериментом было охвачено 325 уча­
щихся (105 - сельской школы).

Научная н о в и з н а  исследования заключается в сле­
дующем: '
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- определены лингвистические основы изучения леноики І 
целью обогащения словарного запаса учащихся У-УГкласобв;

- разработана методика изучения лексики, которая вклю­
чает: '

а) развитие у учащихся лексико-семантического взгляда 
на олово;

б) формирование правильного употребления лексико-грам­
матических, лекоико-отялистаческих единиц языка, правильного 
произношения и написания слов; >■

в) развитие связной устной в письменной речи;
г) качественное и количественное обогащение словарного 

запаса учащихся.
П р а к т и ч е с к а я  з н а ч и м о с т ь  исследо­

вания заключается в разработке методики изучения лексики, 
которая способствует развитию у учащихся лексико-семантичес­
кого взгляда на олово, формировании правильного употребления 
лексико-грамматических, лексико-стилиотичеоких единиц, пра­
вильному произношению и написанию слов, развитию свяаной 
устной и письменной речи, качественному и количеотвеяноцу 
обогащению словаря учащихся.

Материалы исследования внедрены в практику работы школ 
I I ,  97 г. Мшіска, а такие Пережирокой ОШ Пуховичского райо­
на Шнекой области.

Результаты исследования могут быть попользованы учителя­
ми белорусского языка в практике работы школа, авторами при 
составлении программ я учебников, преподавателями при чтении 
курса методики белорусского языка и Проведении практических 
и лабораторных занятий, а также спецсеминаров по проблеме 
обогащения словарного запаса учащихся.

А п р о б а ц и я  м а т е р и а л о в  и с с л е д о ­
в а н и я  осуществлялась путем сообщения я обсуждения основ­
ных положений диссертации на республиканской научно-практи­
ческой конференция "Взаимосвязи преподавания белорусского и 
русского языков** литератур" (1991, март), а также на обще­
университетской научно-методической конференции "Учебный про­
цесс и пути его интенсификации" (1991, апрель).

Ооновкые положевия, которые выносятся на защиту:
; I. Изучение исследователем речевой деятельности учащихся



У-УІ классов подтвердило наличие трудностей, свягашшх е ус­
воением лексических понятий, е формировапирм умений и навы­
ков исвельзовааия лексических единиц в речевой деятельности.
8 основном »ти трудаости касаются тех речевых навыков, фор­
мирование которых происходит на основе осмысления лексичес­
ких и грамаатичеоких значений слова, его сочетаемости с дру­
гими словами, усвоения норм белорусского литературного языка.

2. Поскольку словарный запас учащихся не являетея меха­
нической совокупностью отдельных слов, задачу его обогащения 
нельзя сводить к введению в активный словарь отдельных слов ' 
и выражений. Основа обогащения словаря - овладение системными 
связями лексико-семантического уровня: введение в речевое 
сознание учащихся тематических г р у ш  слов, синонимических 
рядов, антонимических вар, осмысление учащимися лексической
и грамматической сочетаемости слов, их функционирования в 
текстах разных стилей.

3. Работа по обогащению словарного запаса учащихся 
У-УІ классов на уроках белорусского языка при изучении лек­
сики будет эффективной при условии использования специальной 
систему методов, приемов, упражнений, которые Предусматривают 
развитие у учащихся лекеяко-семантичвекого взгляда на сло­
во, формирование правильного употребления лексико-граммати­
ческих, лексико-стилистических единиц белорусского языка, 
правильного произношения и.правописания, развитие связной 
устной и письменной-речи, качественно-количественное обога­
щение словарного запаса учащихся.

Структура исследования определена намеченными в нем 
целями и задачами. Диссертация состоит из введения, трех 
глав, заключения, списка использованной литературы и прило­
жения. Основное содержание диссертации изложено на 21? стра­
ницах машинописного текста.

Во введении дается обоснование актуальности исследуемой 
проблемы, определяются объект, предмет, цель, гипотеза, ос­
новные положения, выносимые на защиту, раскрываются научная 
новизна и практическая значимость работы, сообщается о пу­
тях апробации и внедрения полученных в ходе исследования ре­
зультатов в практику.

В первой главе "Теоретические основы лексики для обога- 
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'щэния словаря учащихся У-УІ классов на уроках белорусского * 
языка" дается краткий анализ состояния изучаемой проблемы в 
лингвистике и методике, определяются содержание, порядок и 
способы подачи теоретического и практического материала по 
лексике в школьных учебниках и программах по белорусскому 
ЯЗЫКУ. . ...

Современный белорусский литературный язык представляет 
собой сложную систему, части которой (подсистемы) находятся 
в отношениях постоянной и необходимой взаимосвязи: каждая 
из них не существует одна без другой, имея при этом свое 
строение и свои внутренние законы. Исходя из того, что все 
языковые явления так или иначе связаны со словом, можно го­
ворить о слове, как о связующем звене в системе языка.

В лингвистике не существует исчерпывающего определе­
ния понятия "слово". О.Соссюр писал: "Слово, несмотря на 
трудность определить это понятие, еоть единица, которая не­
отступно представляется нашему разуму как нечто центральное 
во всем механизме языка” . В.В.Виноградов считал, что "слово 
представляет собой внутреннее; конструктивное единство лек­
сических и грамматических значений". В учебной лингвистичес­
кой литературе слово единодушно определяется как центральная 
двупланная единица:.утверждается диалектическая взаимосвязь 
плана выражения и плана содержания. Никто из лингвистов не 
отрицает целостности слова, единства его семантической, грам­
матической, фонетической сторон. В.В.Виноградов, например, 
считал, что "при одностороннем подходе к слову сразу же - 
выступает противоречивая сложность .его строения и общее-пб- . 
нятие слова дробится на множество эмпирических разновиднос­
тей слов". Поэтому изучением природы слова занимается ряд 
.лингвистических дисциплин, в каждой из которых оно рассматри­
вается в определенном аспекте, но во взаимосвязи с данными 
других лингвистических, а также и нелингвистических наук.

Значения, которые выражают слова на лексическом уровне, 
оформляются фонетически на базе звуков, а реализуются грам­
матически в словосочетаниях и предложениях. Ни один уровень 
языковой структуры не может быть изучен без понятия "слово": 
на фонетическом уровне - это звуковое оформление слова (изу­
чается в разделе "Фонетика"), на словообразовательном - слово
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как совокупность морфем (изучается в разделе "Словообра­
зование"), на морфологическом - слово в своей грамматичес­
кой форме - словоформе (изучается в разделе "Морфология'’)» 
на лексическом (лексико-семантическом) - слово как значимая 
единица в совокупности всей своих лексических значений 
(изучается в разделе "Лексика"), на синтаксическом - слово 
как структурная часть словосочетания и предложения (изучает­
ся в разделе "Синтаксис").

Наиболее прямо, непосредственно задача обогащения оло- 
варя учащихся решается на уроках изучения лексики. Именно 
наука "лексикология" определяет слово как основную единицу 
речи, исследует связь значения слова с понятием, классифи­
цирует разные типы значений, а также решает такие семасиоло­
гические вопросы, как способность слова выражать тот или 
иной смысл, обозначать явления внеязыковой реальности.

Лингвистические знания, приобретенные в  процессе изу­
чения лексики, способствуют формированию языковых умений, 
навыков и обогащают словарь учащихся новыми словами, Вве­
дение в лексикон учащихся тематических групп слов, синони­
мических радов, антонимических пар позволяет отобрать для 
любого высказывания необходимое слово; знакомство со сло­
вом как средством художественной изобразительности и выра­
зительности формирует умение сознательно использовать лек­
сические средства при построении, устных и письменных выска­
зываний.

Таким образом, лингвистическая теория белорусского 
языка, которая изучается в У-УІ классах, должна служить ос­
новой для овладения учащимися нормами употребления лекси­
ческих единиц, для обогащения словаря, развития навыков точ­
ной, выразительной речи,

В истории методики родного языка вопросы обогащения 
словаря учащихся рассматривались Ф.Ц.Буслаевым, К.Д.Ушинс- 
ким, И.Й.Срезневским, Н.А.Корфом, Н.Ф.Бунаковым, Д.И.Тихо- 
мировым и другими учеными. Главную 'задачу школы они. видели 
в том, чтобы дети ясно понимали смысл слова, умели правиль­
но высказываться словесно я письменно.

В 20-50-е года вопросы обогащения словаря учащихоя по­
дучили развитие в трудах Я.Коласа, а.А. Рыбниковой, С.Й.Аба-
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кумова, К.Б.Баршга, П.О.Афанасьева, А.А.Амелшсоаича, В.А. 
Сампевича в др. Активное ие&еяьаоааншз родной речи дин вы-' 
радения собственных мыелей в переживаний, не мнение Я.Коле­
са, является основной зелью изучения языка. С течению! вре­
мени шорне педагоги и методисты (Б.Миловидова, Л.Иванова,
Й .Шираков)начали склоняться к мысли о тем, что обогащение 
словарного завеса учащихся должно стать основным структур­
ным элементом каждого урока. Исключительно большое значе­
ние имеет работа но определению семантики слова, потому 
что от ее постановки зависят правильность и точность упот­
ребления тех или других слов и выражений в устном и пись­
менном языке учащихся, а значит и ясность, точность мысли.

Специальные теоретические и экспериментальные исследо­
вания по проблеме обогащения словарного запаса учащихся на 
уроках родного языка, проведенные учеными В.А.Добромысловым, 
М.Т.Барановым, М.Р.Львовым, А,В.Прудниковой, Л.П.Подгайекйм, 
Н.Г.Еленским, Н.й.Костяном, позволили выделить эту проблему 
' и особую область методики развития речи учащихся со своим 
объектом, задачами, приемами обучения. Цо мнению А.В.Текуче- 
ва, обогащение словаря учащихся допускает не только количест­
венное увеличение, но и его качественные изменения, выражаю­
щиеся в расширении объема понятий, уточнении значений слов, 
ознакомлении с новыми значениями уде известных слов, метафо- 
’ризации'и т.д. Нельзя не согласиться о М.Т.Барановым, который 
считает, что научение лексики в школьном курсе - одно из пер­
спективных напрввлешй обогащения словарного запаса учащихся. 
М.Й.Гетманский, В.П.Красней, в.Т.Пиокуя и Л.А.Пискун, М.А.Да­
нилович в другие предлагают такие методы л приемы обогащения 
словарного запаса ори изучения лексики, как подбор к слову 
синонимов, антонимов, перевод межъязыковых омонимов, опреде­
ление лексического значения слов в предложении, оценивающее 
чтение я т.д.

Таю®* образом*, выели методических работ свидетельству­
ет о важности решения проблемы обогащения словаря учащихся 
при изучении лексики.

Об уровне практического владения лексикой белорусского 
языка учащимися 7-71 классов свидетельствуют экспершенталь- 
нве данные, описанные во второй главе "Уровень владения 
лексикой белорусского языка учащимися 7-УІ классов. Типология
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упражнений во обогащению словарного запаса"-. Задавил для 
констатирующего ажепёрнмонта б ю ш  предложены с учетом тре­
бований окольней програмш: на вставку слова в предложение, 
определение его лексического значаща, выделение из текста 
нужного языкового материала и т.д.

Результаты проведенного констатирующего эксперимента 
в У-УІ классах средних ш е л  й I, 97 г. Минска, а также Пе- 
режирской ОТ Пуховичского района Минской области выявили 
наиболее типичные лексические ошибки, допущенные учащимися: 
а) неправильное понимание и определение семантики слова • 

(акоаміт ’каштоуда камень’ вместо: ’тоустая шауковая ткані- 
на, а аднагэ беку накрытая кароткім ворсам’); замена опреде­
ления лекоичеокого значения олова переводом его на русский 
язык (нядзеля «неделя’ вместо: ’оёмы дзень тыдня, агудыш 
дзонь адпачынку»); б) неправильное выделение слов с пере­
носным значением среди данных или и контексте (в предложении 
В е с н а  и р « 8  в  л а н в я к р а н т  о У я а некоторые 
учащиеся выделали в я о к а иди р а п т о у я  а как сло­
ва о переносным значением)! неправильный подбор к словосоче­
танию о прямым значением слова словосочетания о переносным 
значением этого слова: в ы с о к !  ч а я а в е к вместо: 
в ы с о к !  ў р а д ж а й  или в ы с о к а я  « с т а  в 
?,д.; в) неправильное выделение многозначных слов из данных 
(некоторые учащиеся подчеркнули кая многозначные олова п а- 
н я д з е л а к, С е р г е й ) ;  неправильная в е т к а  много­
значного олова в контекст и объяснение его значения: У сель- 
окім савеце р а э г а р и у л  { (нужно: склал!) еяіеы вы* 
баршчыкаУ; г) неправильная вставка антонимов, синонимов, омо­
нимов в текст: Нонадзайнн .друг отрашнейши за ядавітую г а д- 
э 1 и у (надо: ворага); Недалёка ад вёокі энаходз.іуся густы 
смол!сты т о к (надо: бор); д) неправильный подбор к данным 
оловам антонимов, синонимов (зеуэк! - иоуны, мяога - шмат, 
ароцьма, иобагата); е) неправильное выделение омонимов, ан­
тонимов в тексте. 3 предложении Я  б а з а д  а в а я ь - 
й е н »  е м  а * е у л ы ж  к у а у о я я к I некоторыми 
учашш иоя в  качество омонима было выделено слово л в ж к у . 
Ошибки допускались также в нахождении диалектных, занмство- 
ванннх, устаревших ело*, при вставке перечисленных групп
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слов, а «акав неологизмов, фразеологизмов в текст. В предло- 
вввии 3 - в а в о з л е й  в я о в ы к а р т о д  л  ю  у 
р а з в е  е а з а I  л |  т о л ь к і у ч э р в в н І  
как диалектное некоторые учащиеся выделали слово ч э р а е- 
н I . -В предложении Н е ч а  к а н а з а з в а н і у т э -  

. л е $  о н не все выделили слово т е л е ф о н  как заимст- 
вованное, В предложении В е д а е т  ш т  о, С ц е п к а ,  
н а е ц р. а б у й т ы н а  р а б ф а к  п а с т у п і ц ь  
в е  вы деляла о л о в о  р а б ф а к  как устаревшее.

Типичными лексическими ошибками в связных высказывани­
ях были: I) употребление слова в несвойственном ему значе­
нии: Л е т а ш. я я я (вместо: улетку) Беларусь - тэта край 
вяленых дрэу, рознакаляровнх кветак; 2) смешение значений 
слов-паронимов: Беларуская хата, унрыгоканая рушнікамі, на- 
бывае а с а б І о т } в  (вместо: асаблівую) прыгокасць; 
в) нарушение лексического единства: Іграць значение (вмес­
то; іграць роліф 4) повтор одних и тех же слов: &  ішоу дра­
ма. %  не думау аб1м; 5) употребление лишнего слова: Адуо- 
нау галаву уніз.

Лексические ошибки являются результатом незнания тео­
ретического материала раздела "Лексика" и ограниченного 
словарного запаса. Учащиеся не владеют достаточным количес­
твом ключевых, тематически обусловленных слов или сочетаний 
слов, синонимическими и антонимическими параллелями, вырази­
тельными языковыми средствами.

Изучение уровня владения учащимися лексикой подтверж­
дает наличие трудностей, связанных с усвоением теоретичес­
ких сведений по лексике и формированием необходимых умений 
я навыков. Для результативного обучения лексике необходима 
Иная, нетрадиционная методика, которая обеспечила бы усвое­
ние учащимися глубоких и прочных знаний по лексике, способ­
ствующих лучшему осмыслению значения слова, его стилистичес­
кой принадлежности и экспрессивных возможностей. Результаты 
изучения уровня владения учащимися У-УІ классов ле: сически- 
ми знаниями, умениями и навыкши послужили базой для опреде­
ления основных методических направлений изучения лексики, 
отбора рациональной системы упражнений, способствующей обо­
гащению словаря учащихся.
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Функционирование слова в речи обусловливает необходи­
мость работы над артикуляционно-произносительной, фонетико- 
стилистической характеристиками звуков олова. В  плане фор­
мирования фонетически правильного произношения слова основ­
ная задача заключается в освоении орфоэпических и интонаци­
онных норм литературного белорусского языка. В плане форми­
рования фонетически правильной связной устной речи задача 
сводится к выработке умения яркого, выразительного, норми­
рованного звукового оформления своего высказывания.

Функционирование слова в речи обусловливает также не­
обходимость рассмотрения словарных объединений {темати­
ческих групп слов, синонимических рядов, антонимических пар) 
в тесной связи е орфографическим оформлением. Работа над оп­
ределением значения и употреблением слов является основой 
словарной работы и должна проводиться о опорой на контекст.
Б таком случае у учащихся будут все предпосылки для форми­
рования умения осмысленного целенаправленного словоупотреб­
ления, умения выбирать лексические средства, соответству­
ющие тзме высказывания, типу и стилю речи.

Таким образом, для реализации вышеуказанных задач не­
обходима система упражнений, которая включает в себя, во- 
первых , лексические упражнения, в процессе выполнения кото­
рых учащиеся знакомятся с определенными лексическими поня­
тиями, во-вторых, словарные упражнения, которые формируют 
фонетически правильное произношение слон, усвоение орфоэпи­
ческих и интонационных норм литературного белорусского язы­
ка, осмысленное владение лексическими средствами в устной 
и письменной формах речи.

Основу словарной работы составляют задания на: I) объ­
яснение значений слов; 2) подбор слов на определенную тему 
(составление тематических и лексико-семантических групп 
слов); 3) составление словосочетаний и предложений;. 4) ана­
лиз лексико-стилистических средств текста, редактирование 
текста. Все словарные задания направлены на создание выска­
зывания а опираются на лингво-теоретические знания учащихся, 
полученные в процессе изучения лексики и фразеологии. С целью 
предупреждения лексической интерференции в систему словарны'х 
упражнений целесообразно включить задания на: а) семантиза- 
цию елол при помощи описания дефиниций; б) сопоставление се-
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мадтакн белорусского и русского межъязыковых омонимов; 
а) недбор еинодашед и антонимов; г) перевод с русского язы­
ка на белерусекий; д) перевод е белорусского языка на руе- 
оввй; в) о тделение а тексте интерференционных скидок; 
к) исправление аегатившге текста. Создание оамоетоктедшге 
высказываний потребует о® учаав»хся владения тематическими 
я лексияе-семайтйческима г р ^ ш ш ш  слов. Цроаиалазировав 
олова в учебниках для У-УІ классов, мы выделили следующие 
тематические группы слов для У классов: дом и квартира, до­
рога и движение, школа, одежда, пща, погода, фрукты и 
овощи, профессия, растительный и животный мир, сельскохозяй­
ственные работы, слова приветствия и благодарности, поры 
года, космос, общестаоняо-полятаческая лексика - всего 69 
слов. В УІ классе следующие тематические группы слов: дом и 
помещение, музыка, армия, профессия, шща, лекарства, ис­
кусство, сельскохозяйственный труд, меры весов и длины, рас­
тительный и животйвй мир, строительный материал, школа, 
дорога и транспорт, одежда, общественно-политическая лекси­
ка, географические понятая, обучение, праздники, части т;ела, 
родственные отношения - всего 167 слов. Для создания самос­
тоятельных высказываний на перечисленные т е ш  данного коли­
чества слов в учебнике недостаточно. Поэтому необходимость 
разработки словаря-максимума для каждой темы высказывания 
очевидна.

Е третьей главе “Обогащение словаря учащихся У-УТ клас­
сов при изучении лексики’' определены задачи обучающего экс­
перимента и описана методика изучения лексики белорусского 
языка в У-УІ классах, которая отличается от принятой в школе 
объемом теоретического материала, порядком и средствами его 
изучения. Учитывая, что объем теоретических знаний по лекси­
ке, а также умения и павши, полученные в процессе изучения 
лексики, должны быть едиными для учащихся вдод с белорусским 
в русским языками обучения, обучающий эксперимент проводился 
нами'по единой методической системе в тех же школах, что и 
констатирующий (СШ А I, 97 г. Шнека, Пережирокая СШ т ухович- 
ского района 'Шнекой области).

В  задачу обучающего эксперимента входило развитие лек­
сико-семантического взгляда на слово, заключавшегося в. уме­
нии определять лексическое значение и семантические свези
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данного слона о доугши словами в связном текете; овладение 
лекотго-градаатичеокшн, лексико-стилистическими нормами бе­
лорусского литературного языка в постоянное связи о орфогра­
фическими и орфоэпическими нормами; развитие связной устной 
и письменной речи; количественное и качественное увеличение 
словарного запаса школьников.

Работа ло обогащения словарного запаса на уроках бело­
русского языка при изучении лексики будет аффективной при 
условии использования специальной системы упражнений, преду­
сматривающих формирование умения правильно, точно, вырази-' 
тельйо, логично попользовать в письменной в устной форме нан­
ковые средства. Такая работа должна основываться на теорети­
ческом материале по лексике, глубоком понимании сути всех 
лексических понятий. Однако в шюльном курсе {7-71 классы) 
не изучаются некоторые понятия, формирующие умения осознан­
ного владения лексическими средствами при составлении связ­
ных высказываний (производные я непроизводшйг значения слов, 
межъязыковые омонимы, разграничение полисемии я омонимии, 
экспрессивно-стилистическая окраска, синтаксическая сочетае­
мость, контекстуальные антоиида и синонимы, архаизмы, исто­
ризмы, индивидуально авторские неологизмы, свободное словосо­
четание, несвободное словосочетание).

Этот теоретический материал, значительный по объему и 
несложный для понимания учащимися 7-71 классов, должен быть 
усвоен, поскольку от овладения им зависит мастерство упот­
ребления языковых средств в тексте.

При организации процесса обучения мы исходили из того, 
что новые знания не должны быть изолированы ни от того, что 
уже изучено, ни от того, что будет изучаться. Это утверждение 
основывается на методических принципах: I) актуализации 
опорных знаний, умешай и навыков; 2) опережающем обучении. 
Реализации данных принципов послужил разработанный н а ш  
опорный конспект, вкжчаюашй основные лексические понятия.
Б  ходе объяснения каждой темы использовались такой», в ко­
торых особенно ярко выражены национальные языковые особеннос­
ти: сказки, считался, стихотворения, зарисовки. В пропеосе 
работы над теоретическим материалом давалеоь возможность . 
каждому учащемуся самостоятельно разработать индивидуальную 
шорную деталь, которая бы закрепляла в его памяти сущность
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учебной гема, саше общие, универсальные закономерности 
фуккцаошгрования изучаемого языкового явления. Каждое новое 
лексическое явление рассматривалось: I) в плане восприятия 
речи; 2) в плане порождения речи.

Практическая работа предусматривала выработку прочных 
навыков правильного, точного, уместного употребления слов о 
точки зрения норм белорусского литературного языка. Ее осно­
ву составили пять видов упражнений: а) объяснение значений 
слов (словотолкование),^группировка слов по тем или иным 
признакам; в) анализ лексических средств текста (оценка язы­
кового разнообразия, выразительности текста); г) составление 
словосочетаний, предложений, связного высказывания; д) работа | 

/над различным высказываниями. Работа над семантикой слова 
предполагала и накопление слов, и их классификацию по опреде­
ленным лексико-семантическим группам ("Приход зимы", "Золотое 
сердце", "Оеешее утро", "Внешность”, "Черты характера", "В 
магазин за покупкой", "Сельский быт", "Что я знаю о космосе"), 
и составление связных высказываний на эти же темы. Для анализа 
лвксико-стшшстических средств часто использовался поэтический 
текст, особенно щедрый на метафору, неожиданный оттенбк в зна­
чении, обнаруженный в самых глубинах семантики слова, а также 
считалки, загадки, пословицы, поговорки. Привлекались и зада­
ния на предупреждение лексической интерференции: а) ееманти- 
вацию слов с помощью описания дефиниций; б) сопоставление ее- 
' мантики белорусского и русского межъязыковых омонимов; в) под- 
- бор синонимов и антонимов; г) перевод с русского языка на бе­
лорусский; д) перевод с белорусского языка на русский; е) оп­
ределение интерференционных ошибок; ж) исправление негативного 
текста.

Данные контрольного эксперимента показали,что методика 
изучения лексики с целью обогащения словаря учащихся по спе­
циально разработанной.системе упражнений дала положительный 
результат. У учащиеся развилось лексико-семантическое восприя­
тие адова; сформировалось умение определять лексическое зна­
чение и семантические связи слова с даугими словами в евязйом 
тексте, соблюдать лексико-грамматические и лексико-стилисти­
ческие нормы литературного белорусского языка, а также орфо­
эпические и орфографические нормы. Система обучения связным 
устным и письменным высказываниям при усвоении лекси.з со­
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действовала формированию умения правильно употреблять слова 
ив тематической группы слов, синонима из синонимических рядов, 
а также образные средства в собственных текстах. Увеличился 
словарный запас учащихся, о чем свидетельствуют сочинения, 
написанные по завершению изучения лексики.

В з а к л ю ч е н и и  диссертации подводятся итоги 
исследования, обобщение экспериментальных данных позволяет- 
говорить об эффективности разработанной методики изучения 
лексики и обогащения словарного запаса учащихоя, о формиро­
вании орфографической зоркости и навыков правильного наш-' 
сания слов, что и подтверждает достоверность сформулирован­
ной в исследовании г и п о т е з ы. Это дает возможность 
предложить некоторые методические рекомендации по изучению 
лексики белорусского языка в школе.

1. Раздел "Лексика" в школьном курсе белорусского языка 
в сравнении с другими лингвистическими разделами имеет боль­
шие возможности для обогащения словарного запаса учащихся. 
Теоретические знания учащихся, приобретенные в процессе изу­
чения лексики, содействуют совершенствованию Языковых умений, 
навыков и обогащают словарь новыми словами. Кроме программно­
го материала по лексике, следует включать и такие теш, как 
производные и непроизводные значения слов, межъязыковые омо­
нимы, разграничение полисемии и омонимии, экспрессивно-сти­
листическая окраска, синтаксическая сочетаемость, контексту­
альные антонимы и синонимы, архаизмы, историзмы, индивидуаль­
но-авторские неологизмы, свободное словосочетание, несвобод­
ное словосочетание, работа над которыми способствует пони­
манию учащимися сути лексических понятий и формирований 
необходимых умений для точного й выразительного употребления 
лексических средств в высказываниях.

2. Чтобы при изучении белорусской лексики у учащихся 
У-УІ классов развилось лексико-семантическое восприятие слова, 
сформировалось умение определять лексическое значение и 
семантические связи слова с другим словами в связном тексте, 
владет: лексико-грамматическими, лексико-стилистическими, . 
лексика-орфографическими, лексико-орфоэпическими нормами ли­
тературного белорусского языка, необходима специальная ра~. 
бота над семантикой слова, работа по введению в лекоикон 
учащихся тематических групп слов, синонимических рядов, ан-
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тдаимичесвдс пар в т.д., работа над выразительными средст­
вами теквта,

3. Обучение учащихся У-УІ классов связной устной в 
письменной реви при изучении лексики па основе тематически 
объединенных групп слов для различных ввдов творческих ра­
бот открывает возмсашость более целенаправленно и эффеккш- 
но формировать умения, навыки учащихся в создании высказы­
ваний равных типов речи в их зацровом и стилевом вариантах.

4. Работа по обогащению словарного запаса учащихся на 
уроках белорусского языка цри изучении лексики в У-УІ клас­
сах будет аффективной при использовании методики, которая 
предусматривает развитие у учащихся лексико-семантического 
взгляда на слово, формирование правильного употребления лек­
сико-грамматических , лексико-стилистических единиц языка, 
правильного произношения и написания слов, развитие связной ■ 
устной и письменной речи, качественное и количественное обо­
гащение словаря учащихся.

' Внедрение в школьную практику разработанной методики 
обучения лексике не требует дополнительного учебного време­
ни, так как она вписывается в практическую работу, предус­
мотренную школьной программой.
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